Chanukah Candle-Lighting ——gj|

The first two blessings are said with the Shamash already lit,
but immediately prior to lighting the Chanukah candles.
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Blessed are You, God, King of the Universe, Who made us holy with
His commandments and commanded us to kindle the Chanukah light.
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Blessed are You, God, King of the Universe, Who made
miracles for our forefathers, in those days at this season.
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This blessing is said on the first night only.
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Blessed are You, God, King of the Universe, Who has
kept us alive, sustained us, and brought us to this season.

This paragraph is said each night, after the first light has been kindled.
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We kindle these lights for the miracles and the wonders, for the redemption and the battles
which You performed for our forefathers in those days at this season through Your holy
priests. During all eight days of Chanukah these lights are sacred, and we are not permitted

to make ordinary use of them, but only to look at them — in order to express thanks and
praise to Your great Name, for your miracles, Your wonders, and Your salvations.
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